Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

AK.72:
Piirustus no: 2767 paivatty 2741978, korjattu 95.1984 Ritning nr: 2767 daterad 274.9978, korrigerad 9.5.1984
72. kaupunginosa, Karhusuo | 72. stadsdelen, Bjornkarr |
Korttelit 72000, 72002 ja 72003 seka niihin Kvarteren 72000, 72002 och 72003 samt angransande
liittyvat katu-, puisto- ja hautausmaa-alueet gatu-, park- och begravningsplatsomraden
Asemakaava 12000 Stadsplan 1:2000

- e 0 50 . 100 150m .
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA: — STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, Jota vahvistaminen s m— Linje 3 m utanf8r det planeomrfde som faststillelsen géller,
koskee. '
Eri kaavamﬁﬁréysten alaisten alueenosien vdlinen raja. —_—— Bestimmelsegrians.
Korttelin, korttelinosan Ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och 6mrédesgréns.
Ohjeellinen rakennusalan, ajoneuvollikenteelle varatun katu- tal e —— — — Instruktiv grins f8r byggnadsyta, del av gatu- eller traflk-
lilkennealueen osan tal muun sellaisen alueen raja. omrdde, som reserverats f86r fordonstrafik eller annat dylikt omréde.
Chjeellinen tontin raja. Instruktiv tomtgrins.
Kaupunginosan numero. 72 Stadsdelsnummer.
Korttelin numero. 72000 Kvartersnummer,

Kadun, katuaukion, torin tai pulston nimi. KELLONUMMENTIE Namn pd gata, Oppen plats, torg eiler park.
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Alueen likimi8rdinen korkeusasema.

Alueen likimédrdinen korkeuskdyr#d. Luku llmoittaa sen likim&&ril-
sen korkeusaseman, Jota korkeuskdyrdn tulee noudattaa sen Jjélkeen
kun maaston muokkeus on- suoritettu elkk maaskerrosten palnumista
endid tapahdu.

Yleiselle Jalankululle jJa polkupydr8ilylle varattu korttelinosa,
Jolla huoltOejo on sallittu.

Kadun alittava yleiselle jalankululle ja polkupyorédilylle
varattu ohjeellinen katualue.

OhJeellinen Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu alueen
osa, Jjolla hucltoajo on sallittu.

Roomalalnen numero, Joka osolttaa rakennusten, rakennuksen tal
sen osan suurimman sallitun varsinalsen kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron J8ljessd osolttaa, kulnka cuuren
osan ullakkokerrcksen pohjapinta-alasta saa kéyvttdH kcrrosalaan
laskettavaan rakennusolkeuteen.

Arablalainen luku, Joka osolttaa suurimman sellitun rakennus-
olkeuden yh+teenlasketun kerrosalan nelidme“reini.

Torttitehokkuusluku eli tontin kerrosalan suhde tontin pilnta-
alzan.

Rakennusala.

Luonnonmukaisena siilytettivi tontin tal alueen osa, jota on
holdettava niin, ettid malseman luonne el oclennalsesti muutu.

Poistettujen puilden tilalle on istutettava vastaava miird uusia
pui%a.

Pysikdimispalkka.

Fullla ja pensallla 1lstutettava tontin tal alueen osa.
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Approximativt h&jdldge fdr omride.

Approximativ héJdkurva f8r omr8de. Talet anger det approximativa
hd Jdlige, som h&jdkurvan skall anta efter det att bearbetningen
av terrdngen slutfdrts och Jjordskikten inte mera sétter slg.

Fér allmin gdng- och cykeltrafik reserverad del av kvarter,
dir servicek®Srning Hr tillltea.

Instruktivt £6r allmin gdng- och cykeltrafik reserverat gatu-
omride, 1 niv8 under annat gatuomrade.

Instruktiv £3r gdng- och cykeltrafik reserverad del av omride,
dér servicekdérning &dr tilldten.

Romersk siffra, som anger stdrsta tilldtna egentliga vinings-
antal f6r byggnader, byggnad eller del d&rav.

Brutet tal efter Eomersk siffra anger, hur stor del av vindsvé-
nings yta, som f4r utnyttjas s8som till byggnadsritten hdrande
viningsyta.

Arablskt ta2l, som anger stdrsta till8tna byggnadsritt sammanlagt
1 kvadratmeter véningsyta.

Tomtexploateringstal, d.v.s. fdrh8llandet mellan tomtens vanings-

yta och tomtens areal.

Byggnadsyta.

' Del av tomt eller omr8de, som skall bevaras 1 naturtillstlnd och

som skall sk8tas s8, att landskapets karaktdr inte visentligt for-
dndras. D& trid avlagsnas skall 1 deras stdlle planteras mot-
svarande mdngd nya tréd.

Parkeringsplats.

Del av tomt eller omrfde, som skall planteras med tridd och buskar.
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Rekenruusela, Jolle saa rakentaa heutausmaatoiminnalle vEltté&midt=-
tomét huolto=-, varasto- Ja kasvihuonerakennukset sekd enintfén
yhden asunnon. Rakennuksissa el saa ollg pdHasiallisestl maan-
pd8llisti kellaria,

Rakennusala, Jolle saa rakentaa kasvihuonelta seki muuta tllaa
enintd&n 60 k-m2 rakennusolkeudesta.

Erillisten plentalojen korttelialue. Rakennusolkeudesta saa enin-
tddn 20 % kEyttdd palvelu- Ja tydtilolksl, Jotka elvit alheuta
hdiridti asumlselle. Rakennuksissa el saa olla péidaslalilsestl
maanpfillistd kellaria. (Ks. myds §§ 1 ja 3)

KirkkojJen jJa mulden seurakunnallisten rakennusten korttellalue.
Rakennuksissa el saa olla pidasiallisesti maanpd8llistéd kella-
ria. (Ks. myés §§ 1. 2 ja 3)

Puistoalue. (Ks. myds § 3)

Luonnonmuka?sena s#lytettdvd puistoalue, Jota on holdettava niin,
ettdi malseman luonne el olennaisestl muutu.

Pys8ik&imisalue.

Hautausmaa-alue. (Ks. myds §§ 1 Ja 3).

AoT

Byggnadsyta, p& vilken fir byggas underhflls-, férrlds- och
drivhusbyggnader samt hégst en bostad. I byggnader #4r inte
finnas k#llare som Ar 1 huvudsak ovan Jord.

Byggnadsyta, p& vilken f8r byggas vixthus samt annat utrymme
t111 nogst 60 m2-vy av byggnadsrétten.

Kvartersomride f£ér frist8e.de smdhus. Av byggnadsridtten fir hdgst
20 % anvindas som underhf8lls- och arbetsutrymmen vilka inte stdr
boendet. I byggnader fir inte finnas k#llare som &r 1 huvudsak

ovan Jord. (Se dven §§ 1 och 3)

Kvartersomrdde {ir kyrkor och andra fdrsamlingsbyggnader. 1
byggnader flr inte Ifinnas killare som &r 1 huvudsak ovan Jord.
(Se &ven §§ 1, 2 och 3)

Parkomrfde. (Se &ven § 3)

Parkomrfde, som skall bevaras 1 naturtillstlnd och som skall
sk8tas s8, att landskapets karaktlr inte vésentligt fdréndras.

Parkeringsomride.

Begravningsplats. (Se dven §§ 1 och 3).
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Autopalkkoja on rakennettava v3hintd#n: 1§ Bilplatser gbr byggas minst:

2 kutakin asuntoa kohtil 2 per bostad
1 kutakin huolto- Ja ty8tilojen kerrosalan 75 m2 kohti 1 per 75 m2 védningsyta f8r underh8lls-~ och arbetsutrymmen
1 kutakin seurakunnallisten tilojen kerrosalan 100 m2 kohtl 1 per 100 m2 véningsyta f8r fdrsamlingsutrymmen.

Autopalkkojen sijeltuksesta on pakenhuslupahakemuksen yhtey- ' ‘I samband med ans8kan om-byggnadstillstlnd bdr fdretes utredning
dessd esitettévi selvitys. ' netrédffande bilplatsernas placering.

Korttelialueelle saa rakentaa lisdksi yhden asunnon klintels- 2§ PE kvartersomrfdet f8r ytterligare byggas en bostad fér den
tdn hoildon kannalta viltt&mdtdntd henklldkuntaa wvarten. nersonal som &r nddvéindig f8r fastighetens skitsel. ‘
Istutettavalla alueella on oltava vihintd&n yksli s#illytettévd 3§ P8 omrlde som skall planteras, skall finnas minst ett bevarat
tal 1stutettava puu vapaa-alan 50 m2 kohtl. Tontin vapaa-ala eller planterat trid per 50 m2 fri yta. Tomtens frla yta é&r
on tontin pinta-ala vihennettyn# rakennusten ja maanpddlli- tomtens areal minskad med den yta som krédvs for byggnader och
sen pys8kdinnin vaatimalla alalla. parkering ovan jord.

Istutettavalle pulstoalueelle on i1stutettava vihintd#n 25 P8 parkomrfde, som skall planteras, bdr planteras minst 25
puuta 100 m2:8 kohti. trid per 100 m2.

Fysdk&intiin varattu alue on ympardltivd Jja Jaettava F8r parkering reserverat omrfde bdr kringgirdas och upp-
oslin vihint44n 2 m levellld pensasistutuksille Ja puilla, delas med minst 2 m breda buskplanteringar och tridd som

Joita tulee olla 5-7 m vHleiln. skall std pd 5-7 m avstlnd frdn varandra.

Hautausmaan huoltoalue on ympir8it8vid tihein, vihint#dln 2 = Omrfde £8r underhf8ll av begravningsplats bdr kringgérdas
leveln pensasistutuksin. Huoltoalueella tulee olla vidhintéin medelst minst 2 m breda buskplanteringar. P4 underh&llg-

yksi s#llytettlvi tal istutettava puu alueen 150 m2 kohden. - omride b8r finnas minst ett bevarat eller planterat trad

per 150 m2 omrdde.
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Asemakaa?a koskee maareklsterialuetta.
Stadsplanen giller Jorireglsteromride.

Espoon kaupunklsuunnitteluvirasto, asemakaavaosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen

i ﬁ. %i (ﬂ '
Mattl Mikinen

Asemakasvapddllikké
Stadsplanechef

Tdten todlstan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupungin-
vaituuston 16 , 5. 1984, pdytdkirjan §:n kohdalla
tekemin plHtdksen mukainen.

Hdrmed intygar Jag att stadsplanekartan Sverensstimmer med
det av Esbo stadsfullmiktige 16,5.1984 fattade beslutet

1 protokollets 17 §. ’S;;é:::zz::;y

<
Rabbe Starfk

'Viran puclesta:
P8 tjinstens vignar:

HyvBksytty kaupunginvaltuustossa 106  pHivin# touko kuuta 1984

Godk#nd av stadsfullmiktige den 16, 5.1984
Vahvistettu sisiasiainministeridssd 20 pHivind joulu kuuta 1984
Fastetdlld 1 inrikesministeriet den 2(.12.1984
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